N-m 634 Manual
Size 360 (width) x 240 (height) mm
Two-side print (Ic), zig-zag fold

DN 802891

Tastsensor
Push button sensor
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Typ C Ladebuchse
USB C input

N-m 634 FARO Dimmbare Tischleuchte mit zwei Hohen

Bedienungsanleitung
Bitte lesen Sie diese Anleitung vor Gebrauch des Artikels sorgféltig durch. Bewahren Sie sie auf und héndigen Sie diese
bei Weitergabe des Produkts mit aus.

Hiermit erklért Nestler-matho GmbH, dass das Geréit N-m 634 der Richtlinie 2014/30/EU; 2011/65/EU; 2014/35/EU entspricht.
Der vollstéindige Text der EU-Konformitéitserkléirung ist unter der folgenden Internetadresse verfugbar:
www.nestler-matho.de

Packungsinhalt: Tischleuchtenkopf, 2 Maststébe mit Madenschrauben, Ladekabel USB A zu USB C, Bedienungsanleitung
Technische Daten:

- Batterie: Li-lonen, 37 V [ 2600 mAh [ 9,62 Wh

- Wattage des LED Leuchtmittels: 3W

- Lichtstrom: 200 Lumen (max.)

- Farbwiedergabeindex CRI: >80

- Ladedauer: ca. 4 Stunden

- Leuchtdauer: ca. 6 Stunden bei héchster Leuchtstarke

- Lichttemperatur: 3.000K, in drei Stufen dimmbar (15% - 50% - 100%)
- Spritzwasserschutz: P44

Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise vor Gebrauch des Artikels durch; eine nicht mit dieser Anleitung konforme
Bedienung konnte geféhrlich sein.

Das Gerdt enthdlt eine 2600 mAh Lithium-lonen-Batterie. Laden Sie diese vor Erstgebrauch oder nach einer langen Zeit
der Nichtnutzung vollstéindig auf, mindestens aber alle drei Monate. Die Batterie wird ihre volle Leistungsféhigkeit nach
ca. 2-3 vollstéindigen Lade- bzw. Entladezyklen erreichen.

Die Verwendung eines ungeeigneten Ladegerdts (Eingangsleistung beachten!) kann Schéden an ihrer Leuchte zur
Folge haben.

Halten Sie das Gerdt von Feuchtigkeit, direktem Sonnenlicht, Feuer, Warmequellen und Hochspannungsleitungen fern.
Lassen Sie das Gerdt nicht fallen.

Das Produkt darf nicht gedffnet, gedindert oder repariert werden. Es muss sorgféiltig behandelt und vor StéRen und
Erschitterungen geschitzt werden.

Halten Sie das Gerdit von Kindern fern.

FUhren Sie das Ger&t am Ende seiner Lebensdauer einer mit den Normen Ihres Landes konformen Entsorgung zu.
Inbetriebnahme und Benutzung

Verbinden Sie das mitgelieferte Kabel mit einer geeigneten Ladesteckdose und dann mit dem Ladestecker an der
Leuchte.

Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die LED neben der Ladebuchse rot. Ist die Batterie geladen, leuchtet sie gran.
Platzieren Sie lhre Leuchte auf eine ebene, trockene Fléche.

Wenn Sie die Leuchte im Freien verwenden, stellen Sie sie an einem windgeschutzen Ort auf und verhindern Sie, dass sie
umfallt; einSturz kénnte die Leuchte beschadigen.

Ein einmaliges Berlihren der Sensortaste schaltet die Leuchte an. Ein wiederholtes Berthren ¢indert die Helligkeit. Der
Beruhrungszyklus ist: 15% - 50% - 100% - AUS.

Irrtimer und Druckfehler vorbehalten.

N-m 634 FARO Dimmable table lamp with two heights
Operating instructions

Please read these instructions carefully before using the product. Keep them in a safe place and hand them out when
passing on the product.

Nestler-matho GmbH hereby declares that the appliance N-m 634 is in compliance with Directive 2014/30/EU;
2011/65/EU; 2014/35/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following internet address:
www.nestler-matho.de

Package contents: Table lamp head, 2 pole rods with grub screws, USB A to USB C charging cable, operating
instructions
Technical data:

- Battery: Li-Polymer, 3.7 V [ 2,600 mAh [ 9,62 Wh

- Wattage of LED light source: 3W

- Luminous flux: 200 Lumen (max.)

- Colour rendering index CRI: >80

- Charging time: approx. 2 hours

- Lighting time: approx. 6 hours at maximum brightness level

- Light temperature: 3.000K, dimmable in three steps (15% - 50% - 100%)
- Splash water protection: P44

Please read these safety instructions before using the item; operation not in accordance with these instructions
could be dangerous.

The unit contains a 2.600 mAh lithium polymer battery. Fully charge it before first use or after a long period of non-use,

but at least every three months. The battery will reach its full capacity after approx. 2-3 complete charging or

discharging cycles.

The use of an unsuitable charger (observe input power!) can result in damage to your luminaire.

Keep the unit away from moisture, direct sunlight, fire, heat sources and high-voltage lines.

Do not drop the unit.

The product must not be opened, modified or repaired. It must be handled with care and protected from shock and

vibration.

Keep the unit away from children.

At the end of its life, dispose of the appliance in accordance with the standards in force in your country.

Setup and use

Connect the supplied cable to a suitable charging socket and then to the charging plug on the lamp.

During the charging process, the LED next to the charging socket lights up red. When the battery is charged, it lights up
reen.

gloce your light on a flat, dry surface.

If you use the light outdoors, place it in a place protected from the wind and prevent it from falling over; a fall could

damage the light.

Touching the sensor button once switches the light on. Repeated touching changes the brightness. The touch cycle is:

15% - 50% - 100% - OFF.

Errors and misprints excepted.
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N-m 634 FARO Lampe de table a intensité variable & deux hauteurs

Mode d'emploi
Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser I'article. Conservez-le et remettez-le & toute personne qui
vous transmettra le produit.
Par la présente, Nestler-matho GmbH déclare que I'appareil N-m 634 est conforme aux directives 2014/30/UE ;
2011/65/UE ; 2014/35/UE. Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible & 'adresse Internet suivante :
www.nestler-matho.de
Contenu de I'emballage: Téte de lampe de table, 2 tiges de mét avec vis sans téte, cdble de recharge USB A vers USB
C, mode d'emploi
Caractéristiques techniques:

- Batterie: Li-Polymer, 3.7 V [ 2600 mAh [ 9,62 Wh
- Puissance de I'ampoule LED: 3W

- Flux lumineux: 200 lumens (max.)

- Indice de rendu des couleurs IRC: >80

- Durée de charge: env. 4 heures

- Durée d'éclairage : env. 6 heures & luminosité moyenne

- Température de la lumiére : 3.000K, gradable en trois niveaux (15% - 50% - 100%)

- Protection contre les projections d'eau: P44

Veuillezlire ces consignes de sécurité avant d'utiliser I'article ; une utilisation non conforme ¢ ces instructions
pourrait étre dangereuse.

L'appareil contient une batterie lithium-polymére de 1800 mAh. Rechargez-la complétement avant la premiére
utilisation ou aprés une longue période d'inutilisation, et au moins tous les trois mois. La batterie atteindra sa pleine
capacité aprés environ 2 & 3 cycles complets de charge ou de décharge.

L'utilisation d'un chargeur inapproprié (tenir compte de la puissance d'entrée 1) peut endommager votre luminaire.
Tenez l'appareil & 'écart de I'humidité, de la lumiére directe du soleil, du feu, des sources de chaleur et des lignes &
haute tension.

Ne faites pas tomber I'appareil.

Le produit ne doit pas étre ouvert, modifié ou réparé. Il doit &tre manipulé avec soin et protégé contre les chocs et les
vibrations.

Tenez 'appareil hors de portée des enfants.

Ala fin de son cycle de vie, l'appareil doit étre éliminé conformément aux normes en vigueur dans votre pays.

Mise en service et utilisation

Branchez le cdble fourni sur une prise de charge appropriée, puis sur la prise de charge de la lampe.

Pendant la charge, la LED & cété de la prise de charge s'allume en rouge. Lorsque la batterie est chargée, elle s'allume
envert.

Placez votre lampe sur une surface plane et séche.

Si vous utilisez la lampe & I'extérieur, placez-la & I'abri du vent et évitez qu'elle ne tombe ; une chute pourrait
endommager la lampe.

Un seul effleurement de la touche sensitive allume la lampe. Un effleurement répété modifie la luminosité. Le cycle
d'effleurement est le suivant :15% - 50% - 100% - OFF.

Sous réserve d'erreurs et de fautes d'impression.

N-m 634 FARO HactonbHas namna ¢ perynupoBKoil IPKOCTU U ABYMS BbICOTaMu

PyKOBOAcTBO no 3kcnnyatauuun
Mepen vcnonb3oBaHWeM U3nenus BHUMATENbHO 03HAKOMBLTECH C JAHHOW MHCTPYKLMeN. XpaHUTe UX B HaAEKHOM MecTe 1
paspaaBaiiTe npy nepeaade NpoaykTa.
Komnanus Nestler-matho GmbH HacTosiwmm 3asensieT, 4to npudop N-m 634 cootsetcTayeT [Aupektuse 2014/30/EU; 2011/65/EU;
2014/35/EU. MonHblin TekeT [eknapauumn o cootBetcTBumn EC gocTyneH no cneayiowemy UHTEpHeT-agpecy:
www.nestler-matho.de
KomnnekT noctaBku: [onoBka HAaCcTONbHOM Namnbl, 2 WTaHrM ¢ pe3b6oBbIMU BUHTaMK, kabenb Ans 3apsaku USB A - USB C,
VHCTPYKLMSI N0 3Kcrnyataumm
TexHu4eckue AaHHbIe:

- AKKymynsiTop: NIUTUA-NONUMEpHbINA, 3,7 B / 2.600 MAY / 9,62 BTy
- MoLHOCTb CBETOAMOAHOIO UCTOYHMKA CBETa: 3BT

- CBeTOBOW NOTOK: 200 ntomeH (Makc.)

- MHpekc uBetonepegaun CRI: >80

- Bpems 3apagku:
- Bpemsi pabotbi: MpnbnuantensHO 6 4acoB NPy MakCUMarbHON SPKOCTH

- Temnepatypa cBeta: 3 000K, perynupoBka sipkoctvt B Tpu atana (15% - 50% - 100%)
- BawwmTa oT 6pbI3r BoAbI: P44

OKOMo 4 4acoB

I'IepeA ucnonb3oBaHueM usgenusa O3HakoMbTeCb C AaHHbIMU UHCTPYKUMUAMMU NO TEXHUKe GQJOI'IECHOCTVI; JKcnnyarauus, He
COOTBETCTBYHOLWAaA AaHHbIM UHCTPYKUUAM, MOXeT ObITb ONACcHOW.

YCTPOCTBO COAEPXKMUT NUTUIA-NONUMEPHBIN akkyMynsaTop emkocTbio 1 800 MAY. MonHOCTLIO 3apsikaiTe ero nepea NepsbIM
MCnonb3oBaHNeM WUnn nocne ANUTENbHOrO NepepbiBa B UCMOMb30BaHUW, HO HE pexe OfHOro pasa B Tpu Mecsila. AKKyMynsTop
AOCTUrHET CBOEW MOMHOWM EMKOCTU NpUMepHO Yepes 2-3 NOMHbIX unKna 3apagkv unuv paspsaku.

Vcnonb3oBaHne HENoAXoasLLEero 3apsaHOro yCTpoicTBa (06paTiTe BHUMaHNE Ha BXO[HYHO MOLLHOCTb!) MOXET NpUBECTU K
NoBpeXAeHUI0 Ballero CBeTUIbHUKa.

XpaHMTe yCTpOﬁCTBO BOanu ot Bnaru, NpAMbIX CONMHEYHbIX J'Iy‘-lel7l, OrHA, NICTOYHMKOB Tensa 1 BbICOKOBOMBLTHbIX TIVHWIA.

He poHsifiTe ycTponcTso.

BanpellaeTcs BCkpbiBaTh, MOANMULIMPOBATL UMM PEMOHTUPOBATh U3genve. C HUM criefyeT obpallaTbCsl OCTOPOXHO 1 Gepeyb oT
yaapos 1 Bubpaumn.

[lepxuTe ycTpOWCTBO BAANM OT eTeil.

Mo okoHYaHUK cpoka cry6bl yTUNNU3NPYiiTe NPUBOP B COOTBETCTBUM C HOPMaMK, AEUCTBYIOLLMMU B BalLeil CTpaHe.

BBopa B akcnnyaTauuio u ucnonb3oBaHue

I']o,cu(moqwre npmnaraeMbM kabernb k I'IO,CLXO,CLS!LLLeIh 3aps|gH0|71 po3eTKe, a 3aTeM K 3apsaAHOMY pasbemMy Ha namne.

Bo Bpems npoLiecca 3apsaku CBETOANOAHBIA UHAUKATOP PSAOM C THE310M 3aps/K1 ropuT KpacHbIM LiBeToM. Koraa akkymynstop
3apshKeH, OH ropuUT 3erieHbiM LBETOM.

[MomecTuTe CBETUMBHUK Ha POBHYIO CyXYyH0 NOBEPXHOCTb.

Ecnu Bbl uncnonb3dyeTe CBETUITbHUK HA OTKPbITOM BO3AyXe, MOMEeCcTUTe ero B 3aluiuieHHoe OT BeTpa MeCcTo U He JJOI'IyCKaVITe
nageHua; nageHne MoXeT NoBpeauTb CBETUMbHUK.

OpHokpaTHOe HaxaTne CEHCOPHOM KHOMKM BKIIOYAEeT CBET. [MOBTOPHbIE NPUKOCHOBEHWSA U3MEHSAIOT APKOCTb. Linkn kacanus: 15 % -
50 % - 100 % - BbIKII.

OwwnbKM 1 oneyaTkn UCKIIOHEHbI.




